(STEN/AXS)

FICHA TECNICA / TECHNICAL DATA SHEET rev 2020
TENAX SPA VIA I° MAGGIO 226 — 37020 VOLARGNE (VR) ITALY P. +39 045 6887593 F. +39 045 6862456 tenax@tenax.it www.tenax.it

PROSEAL

Protetor antimanchas para granitos
Protettivo antimacchia per graniti

Descricdo/ Descrizione

PROSEAL é indicado para a protecdo de superficies de granito tanto para uso interno como externo. E recomendado para
materiais a base de quartzo ou com silicatos e carbonatos. Funciona muito bem em superficies polidas, levigadas, jateada e
escovadas.

O protetor PROSEAL atua na superficie do material, fechando os micrdsporos e impedindo assim a entrada de liquidos. O
material, no entanto, continua a ser permeavel ao vapor e a superficie tratada respira livremente e mantém as suas
propriedades naturais. Ndo cria peliculas superficiais.

Ap0s a aplicagdo, € possivel obter uma ligeira intensificacdo da cor que dependendo da tipologia

do material. O produto mantém uma boa resisténcia no exterior.

PROSEAL ¢ idoneo per la protezione superficiale dei graniti sia per uso interno che esterno. Si consiglia in genere su
materiali a base quarzo e su materiali con presenza mista di silicati e carbonati. Funziona molto bene su superfici lucide,
levigate, sabbiate e spazzolate.

Il protettivo antimacchia PROSEAL agisce sulla parte superficiale del materiale chiudendo le microporosita precludendo cosi
I'entrata dei liquidi. II materiale tuttavia rimane permeabile ai vapori e la superficie trattata, libera di respirare, mantiene le
sue proprieta naturali. Non crea films superficiali.

Dopo I'applicazione, si puo ottenere un leggero incremento di colore che dipende dal tipo di pietra.

Il prodotto mantiene buona resistenza all’esterno.

Instrucoes de uso/ Instruzioni d'uso

O produto deve ser aplicado em superficies completamente secas e limpas.
A presenca de agua ou de pd pode tornar o tratamento ndo homogéneo.

O produto pode ser aplicado com pincel, por pulverizagdo, com um pano
ou com uma esponja tendo atencdao em aplicar uniformemente a
quantidade que o material possa absorver naturalmente. Se for aplicado
em excesso cria-se uma pelicula superficial pegajosa.

Apds alguns minutos apds a aplicacdo, retirar o excesso da superficie com
um pano limpo para impedir a formacao de peliculas superficiais
pegajosas.

Para um bom resultado, repetir o tratamento apds cerca de 10 - 15
minutos apds a primeira aplicagdo. O efeito anti-manchas desejado é
alcancado 24 horas apos o tratamento. No caso dos pavimentos, esperar
24 horas antes de caminhar sobre a sua superficie.

IMPORTANTE: quando uma superficie é tratada pela primeira vez, é
essencial avaliar o efeito numa amostra ou num canto que ndo seja visivel.
Apos o uso, feche bem as latas.

Il prodotto deve essere applicato su superfici completamente asciutte
e pulite. La presenza di acqua o polvere puo rendere il trattamento
non omogeneo.

1l prodotto pud essere applicato a pennello, a spruzzo, con un panno o
con una spugna facendo attenzione di applicare uniformemente la
quantita che il materiale naturalmente assorbe. Se si applica in
eccesso si crea un film superficiale appiccicoso.

Dopo pochi secondi dall’applicazione, rimuovere dalla superficie
I'eccesso di prodotto con un panno pulito per evitare la formazione di
film superficiali appiccicosi.

Per un buon risultato ripetere il trattamento dopo circa 10-15 minuti
dalla prima applicazione. L'effetto antimacchia desiderato si raggiunge
24 ore dopo il trattamento. Nel caso di pavimenti, attendere 24 ore
prima di camminare sulla superficie.

IMPORTANTE: quando una superficie viene trattata per la prima volta,
€ bene valutarne I'effetto su un campione o su un angolo nascosto.
Chiudere il contenitore dopo I'uso.

di / Polished granit®

Tenax adere aos parametros LEED e é membro ordinario do Green Building Council Itélia, que opera na concegédo e construcdo de edificios respeitadores do ambiente.
Tenax follows LEED's certification parameters and is an ordinary member of the “Italian Green Building Council”, that verifies that a building project meets the highest
green building and performance measures
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Dados técnicos Dati tecnici

Densita a 25°C gr/cm3: 0,80

Aspetto: liquido opalescente

Colore standard: incolore

CONSUMO: con un litro si trattano mediamente 20-30 metri
quadri di materiale. Il consumo dipende molto dalla porosita del

Densidade a 25°C g/cm3: 0,80
Aspecto: liquido opalescente
Cor padrdo: incolor
CONSUMO: Um litro permite o tratamento de 20-30 metros
quadrados de material. O consumo depende muito da porosidade
do material.

materiale.

Aplicacao / Applicazione

Material / Materiale Superficie / Superficie Resultado / Risultato
Efeito / Effetto Polido Lucido Moderado/Moderate
Marmore / Marble
Levigado/Escovado Levigato/Spazzolato Moderado/Moderate
Polido Lucido Excelente/Very good
Granito / Granite
Levigado/Escovado Levigato/Spazzolato Excelente/Very good
. Polido Lucido Excelente/Very good
Granito Exético / Exotic Granite
Levigado/Escovado Levigato/Spazzolato Excelente/Very good
Polido Lucido Bom/Good
Limestone, Arenito
Levigado/Escovado Levigato/Spazzolato Bom/Good
Polido Lucido Bom/Good
Terrazzo, Cimenticio,Agglomerate
Levigado/Escovado Levigato/Spazzolato Bom/Good
Polido Lucido Moderado/Moderate
Granilite
Levigado/Escovado Levigato/Spazzolato Bom/Good

Validade / Tempo di Stoccaggio
Sob condigGes normais de uso e trabalho, longe do calor, umidade e luz solar direta, o produto bem preservado entre 18-25°C é garantido
por 2 anos.

Nelle normali condizioni di uso e lavoro, il prodotto ben conservato tra 18-25°C lontano da fonti di calore, umidita e luce diretta del sole
viene garantito 2 anni.

Medias de segurancga / Misure di sicurezza

Proseal € um produto quimico. Leia a ficha de seguranga antes do uso e as regras escritas na etiqueta das latas / tambores.
Proseal € un prodotto chimico. Prima dell'utilizzo si raccomanda di leggere la scheda di sicurezza e le note riportate sui
barattoli/fusti.

As informacées presentes nesta ficha técnica sdo baseadas em testes realizados nos nossos laboratorios e estdo corretas com base na experiéncia por
nos adquirida. Estes dados podem ser alterados sem aviso prévio e ndo devem ser considerados juridicamente relevantes. Eda responsabilidade do
cliente verificar antes da utilizacdo se o produto é adequado. E obrigacdo do cliente verificar que a utilizacdo deste produto esta de acordo com as leis,
normas e patentes em vigor no pais de utilizacdo.

The information included in the present technical data sheet are based on tests carried on in our laboratory and are correct, based on our experience. The present data
can be changed without notice and shall not be considered legally relevant. It is under the responsibility of the customer to verify the suitability of the product before use.
It is obligation of the customer to verify that the use of the product is done according to laws, legislation, patents of the customer’s country.

Tenax adere aos parametros LEED e é membro ordinario do Green Building Council Italia, que opera na concecéo e construgéo de edificios respeitadores do ambiente.
Tenax follows LEED's certification parameters and is an ordinary member of the "“Italian Green Building Council”, that verifies that a building project meets the highest
green building and performance measures
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